
  

Ce support de cours est dédié pour le mérite de Aharon ben Ruth  'שיחי 

 

Les méthodes employées par Avraham pour diffuser le monothéisme 1 
ע וירא כא, לג:  טַּ בַע וַיִּ בְאֵר שָׁ ל בִּ ם ויִַּקְרָא ,אֶשֶׁ ם  שָׁ שֵׁ  . ל עוֹלָם־, אֵ ה'בְּ

Vayéra 21, 33 : Avraham planta une tente à Beer Cheva et y proclama le nom de D.ieu, Seigneur éternel. 

קְרֵ   אַל  א:,  י  סוטה  גמרא קְרָא"  יתִּ א"  וַיִּ ד".  וַיַקְרִיא"  אֶלָּ הִקְרִיא,  מְלַמֵּ מוֹ   אָבִינוּ   אַבְרָהָם  שֶׁ ל  לִשְׁ פֶה  ה"הקב   שֶׁ ל   בְּ  כָּ
ב  עוֹבֵר יצַד.  וָשָׁ אָכְלוּ   לְאַחַר?  כֵּ תוּ   שֶׁ י  וְכִי: "לָהֶם   אָמַר.  לְבָרְכוֹ   עָמְדוּ   וְשָׁ לִּ ֶ ם  מִשּׁ ל?  אֲכַלְתֶּ ֶ ם  עוֹלָם  אֱלקֵֹי  מִשּׁ ! אֲכַלְתֶּ
חוּ  הוֹדוּ  בְּ אָמַר לְמִי וּבָרְכוּ  וְשַׁ  !". הָעוֹלָם וְהָיָה שֶׁ

Guemara Sotta 10a : Ne lis pas « Vayikra – il proclama », lis plutôt « Vayakri – il fit proclamer ». En effet, 
Avraham fit proclamer le nom de D.ieu à chaque passant. Comment cela se passait-il ? Après qu’ils avaient 
mangé et bu, ils se levaient pour le remercier, il leur disait alors : « Avez-vous consommé de ce qui 
m’appartient ? Vous avez consommé de ce qui appartient à D.ieu ! Louez-Le et bénissez-Le donc ! ». 

הָיוּ   ד:  מט,  וירא   בראשית רבה  מדרשע"פ   ֶ רְכוּ "  לָהֶם  אוֹמֵר  הָיָה,  וְשׁוֹתִים  אוֹכְלִים  מִשּׁ לּאֹ  מִי!".  בָּ , לְבָרֵךְ   רָצָה  שֶׁ
ן  אִם: "לוֹ   אוֹמֵר  הָיָה לֵם,  כֵּ עוֹת'  י לִי  שָׁ יִן  עֲבוּר  מַטְבְּ עוֹת'  י ,  הַיַּ ר  עֲבוּר  מַטְבְּ שָׂ עוֹת'  י,  הַבָּ חֶם  עֲבוּר  מַטְבְּ   הָיָה   מִי  -  הַלֶּ
ל לְךָ  נוֹתֵן ה כָּ ר אֵלֶּ דְבָּ מִּ ד...". בַּ רָאָה מִיָּ רוּךְ " אוֹמֵר הָיָה, זֶה לַחַץ שֶׁ אָכַלְנוּ  עוֹלָם ל־אֵ  בָּ לּוֹ  שֶׁ ֶ  "...מִשּׁ

Midrach Rabba Vayéra 49, 4 : Après qu’ils avaient mangé et bu, il leur disait « Bénissez ! ». A celui qui 
refusait de le faire, Avraham disait : « Dans ce cas, paye-moi dix pièces pour le vin, dix pour la viande et dix 
pour le pain ! Qui t’aurait donné tout cela en plein désert ?... ». L’invité, sous la pression, disait : « Béni soit 
le D.ieu du monde dont nous avons mangé de ce qui Lui appartient ». 

 

Analyse : La valeur d’une Mitsva pratiquée sous la contrainte, par un Juif 2 
אֵינוֹ   זֶה  ב, כ:  גירושין'  הל  ם"רמב ית[  לְגָרֵשׁ   רוֹצֶה  שֶׁ הַבֵּ שֶׁ ין -כְּ אָמַר,  הִכְרִיחוּהוּ   דִּ טּוֹ   :" אֲנִי  רוֹצֶה"  וְהִכּוּ אוֹתוֹ עַד שֶׁ  גִּ
ר שֵׁ הוּא  מֵאַחַר]  -  כָּ רָאֵל  לִהְיוֹת  רוֹצֶה  שֶׁ שְׂ ל  לַעֲשׂוֹת  הוּא  רוֹצֶה,  מִיִּ צְווֹת   כָּ   הוּא   וְיִצְרוֹ ,  הָעֲבֵרוֹת  מִן  וּלְהִתְרַחֵק  הַמִּ

קָפוֹ  תְּ ה יוָןוְכֵ . שֶׁ הֻכָּ שׁ  עַד שֶׁ שַׁ תָּ בָר -" אֲנִי רוֹצֶה" וְאָמַר יִצְרוֹ  שֶׁ רֵשׁ  כְּ  .לִרְצוֹנוֹ  גֵּ
Maïmonide, lois du divorce 2, 20 : Si le tribunal a décidé qu’un homme doit divorcer et que ce dernier ne le 
veut pas, ils le contraindront jusqu’à ce qu’il dise « je veux [divorcer] ». Car chaque Juif veut faire partie 
d’Israël, accomplir toutes les Mitsvot et s’éloigner des Avérot. Son refus provient de son mauvais penchant. 
Dès qu’il a été frappé au point que ce penchant a été affaibli et qu’il dit « je veux », c’est qu’il veut divorcer.  

Analyse : Était-ce le rôle d’Avraham de s’assurer de la sincérité de ses invités ? 3 
י  אַף  יפה תואר על מדרש רבה:  הֵם  לִהְיוֹת  יָכוֹל  כִּ בִים  שֶׁ רוּ   וּבְאֹנֶס  לוֹ   מְכַזְּ בְּ ה  לוֹ   דִּ אֵלֶּ ל,  כָּ ה   אַבְרָהָם  מָקוֹם  מִכָּ   עָשָׂ

ה וְאִם ה׳ נֶגֶד חוֹבָתוֹ  יְדֵי לָצֵאת רַק זֹאת לוּי הֶעָווֹן מּוּהוּ רִ  הֵמָּ הֶם תָּ  . בּוֹ  וְלאֹ בָּ
Yefé Toar sur Midrach Rabba : Même si les invités lui mentaient et prononçaient ces paroles sous la 
contrainte, Avraham fit ce qu’il devait faire face à D.ieu. Si les invités l’avaient trompé, c’est leur problème. 

POURTANT, D.IEU LOUE GRANDEMENT LA RÉUSSITE DES ACTES D’AVRAHAM… 
מִ   הָיָה  לאֹ  -  אֲנִי]:  לְאַבְרָהָם[  ה" הַקָבָּ   לֵיה  אָמַר  ז:  מג,  לך־לך   בראשית רבה   מדרש ר  ישְׁ רְתָּ   לִבְרִיּוֹתַי  נִכַּ   אוֹתִי  וְהִכַּ

בְרִיּוֹתַי אִלּוּ  עָלֶיךָ  אֲנִי מַעֲלֶה. בִּ ה כְּ ף אַתָּ תָּ י שֻׁ תוֹ  עִמִּ בְרִיָּ ל בִּ  .עוֹלָם שֶׁ
Midrach Rabba Le’h Le’ha 43, 7 : D.ieu dit à Avraham : « Mon Nom n’était pas connu par Mes créatures, 
c’est toi qui l’a fait connaître. Je te considère Mon associé à la création du monde ». 

 

Développement : La contrainte peut faire ressortir la « volonté profonde » 4 
ה  כט:פרק    אמרים  ליקוטי  תניא חִלָּ לִים[  אָמְרוּ   מִתְּ רַגְּ י] "הַמְּ נּוּ   הוּא  חָזָק  כִּ לּאֹ"...  מִמֶּ יְ   הֶאֱמִינוּ   שֶׁ ךְ   וְאַחַר'  ה  כלֶֹתבִּ  כָּ
יכלֶֹת  הָאֱמוּנָה  לָהֶם  וּבָאָה  חָזְרָה  וּמֵאַיִן'.  וְגוֹ "  וְעָלִינוּ   הִנְנוּ "  וְאָמְרוּ   חָזְרוּ  ה   לָהֶם  הֶרְאָה  לאֹ  הֲרֵי'?  ה  בִּ נוּ   משֶֹׁ  ה " ע  רַבֵּ
יִם   זֶה  עַל  וּמוֹפֵת  אוֹת  שׁוּם נְתָּ א!  בֶּ אי  אֶלָּ נֵי  וַדַּ רָאֵל  מִפְּ שְׂ יִּ נֵי  מַאֲמִינִים  הֵם  עַצְמָן  שֶׁ ד...  מַאֲמִינִים  בְּ צַף  מִיָּ קָּ '  ה   שֶׁ

קוֹל וְהִרְעִים עֲלֵיהֶם ר נִכְנַע'... וגו"  הַזֹּאת הָרָעָה לָעֵדָה מָתַי עַד" וְרֹגֶז  רַעַשׁ  בְּ בַּ ם וְנִשְׁ ם לִבָּ קִרְבָּ  .בְּ
Tanya Likouté Amarim ch. 29 : Au début, les Explorateurs affirmaient que les occupants d’Israël étaient plus 
forts que « Lui » (D.ieu), ils ne croyaient donc pas en la capacité de D.ieu à les conduire en Terre Sainte. Pourtant, 
juste après ils déclarent : « Nous sommes prêts à monter en Israël »… D’où leur foi en D.ieu est-elle revenue ? 
Moché ne leur avait montré aucun miracle ! En fait, les Juifs sont intrinsèquement « croyants, fils de croyants ». 
Dès que D.ieu s’irrita et les gronda : « jusqu’à quand avec cette mauvaise assemblée ! », leur cœur se soumit. 

 

Pourquoi Avraham 
contraignait ses 
invités à bénir 

D.ieu ? 
Est-ce ainsi qu’il 

diffusa le nom de 
D.ieu dans le 

monde ?! 

Le Juif veut 
profondément faire 
les Mitsvot, ce qui 
n’est pas le cas des 

« passants »… 

Si ses invités lui 
mentaient, à quoi 
cela pouvait bien 

servir ? 
Est-ce ainsi qu’il 

devint « l’associé 
de D.ieu » ?! 

Sous l’effet de la 
contrainte, la 
volonté des 
explorateurs 

changea en bien. 

Vayéra – La mission d’Avraham 
Source : Likouté Si’hot volume 15, troisième Si’ha sur Vayéra 
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Exemple supplémentaire : la « Voix céleste » quotidienne, au Mont Sinaï 5 
כָל  ב:,  ו   אבותפרקי    משנה ת ,  וְיוֹם  יוֹם   בְּ ל   מֵעֶלְבּוֹנָהּ   לַבְּרִיּוֹת  לָהֶם  אוֹי: "וְאוֹמֶרֶת  וּמַכְרֶזֶת  חרֶֹב  מֵהַר  יוֹצֵאת  קוֹל  בַּ   שֶׁ
ל!". תּוֹרָה כָּ אֵינוֹ  מִי שֶׁ תּוֹרָה עוֹסֵק שֶׁ  . נָזוּף נִקְרָא - בַּ

Michna Pirké Avot 6, 2 : Chaque jour, une Voix céleste émane du Mont ‘Horev, et proclame : « Malheur aux 
créatures qui humilient la Torah ! ». Car, quiconque ne se consacre pas à la Torah est considéré comme blâmé. 

CETTE ANNONCE AURAIT DÛ SE FOCALISER SUR LES BIENFAITS DE L’ÉTUDE ! 

הוּדִי  מֵאַחַר  לקוטי שיחות: יְּ ת  הוּא  זֶה  שֶׁ דַרְגַּ רִיּוֹת"  בְּ אַת  -"  בְּ פְּ מִּ סּוּת  הַחָמְרִיּוּת  שֶׁ בּוֹ   וְהַגַּ ד  שֶׁ לוּיִים  הַכּחֹוֹת  מִצַּ ,  הַגְּ
מָתוֹ  אוֹר אֵין ת  יְדֵי עַל(  וְלִשְׁבֹּר לְהָסִיר צרֶֹךְ  וְיֵשׁ  - לְהָאִיר יָכלֹ נִשְׁ ה חָמְרִיּוּתוֹ  אֶת) קּוֹל-הַבַּ כַסָּ מָה אוֹר עַל הַמְּ  . הַנְשָׁ

Likouté Si’hot : Etant donné que ce Juif n’est qu’une « créature », emplie de grossièreté, son âme n’arrive 
pas à éclairer. Il faut donc supprimer et briser cette grossièreté, occultant la lumière de l’âme, avec cette Voix. 

 

Parfois, l’insensibilité de l’homme nous oblige à le secouer davantage… 6 
ה  :תענית כ, א א  מַעֲשֶׂ בָּ י  שֶׁ י  אֶלְעָזָר   רַבִּ רַבִּ מְעוֹן  בְּ רֶךְ [  שִׁ דֶּ ן]...  בַּ מֵּ הָיָה  אֶחָד  אָדָם  לוֹ   נִזְדַּ יוֹתֵר  מְכעָֹר  שֶׁ : לוֹ   אָמַר.  בְּ

לוֹם י עָלֶיךָ  שָׁ ה, רֵיקָה: "לוֹ  אָמַר. לוֹ  הֶחְזִיר  וְלאֹ! רַבִּ מָּ א, יוֹדֵעַ  אֵינִי: לוֹ  אָמַר!"... הָאִישׁ  אוֹתוֹ  מְכֹעָר כַּ   וֶאֱמרֹ  לֵךְ  אֶלָּ
ה שֶׁעַשָׂאַנִי לָאֻמָּן מָּ לִי מְכֹעַר כַּ יתָ  זֶה  כְּ עָשִׂ  ! שֶׁ

Guemara Ta’anit 20a : Rabbi Eléazar, fils de Rabbi Chimon observa sur sa route un homme particulièrement 
difforme. Cet homme le salua, mais Rabbi Eléazar ne répondit pas mais lui dit : « comment peut-on être aussi 
difforme ? ». L’homme lui répondit : « Va dire à l’Artisan Qui m’a fait : l’ustensile que Tu as forgé est laid ». 

QUE PENSAIT OBTENIR RABBI ELÉAZAR PAR CETTE INSULTE ?! 
לְשׁוֹן לקוטי שיחות:   ה   רֵיקָה "  בִּ מָּ ן "  הָאִישׁ   אוֹתוֹ   מְכֹעָר   כַּ וֵּ תָם "  וְכִעוּר  רֵיקָנוּת " לְ )  בְּעִקָּר(   אֶלְעָזָר '  ר   הִתְכַּ   -  לַאֲמִיתָּ

מוּבָן  לּאֹ   , הָרוּחָנִי   בְּ הִיא   אֵיזוֹ   בּוֹ   מָצָא   שֶׁ ית  מַעֲלָה   שֶׁ כֶף   וְזֶהוּ .  וכו׳   רוּחָנִיּוּת ,  אֲמִתִּ תֵּ יטוּשׁ   לְאַחַר   שֶׁ בִירָה   הַבִּ ְ  אָמַר  וְהַשּׁ
יר   , "שֶׁעַשָׂאַנִי  ןלָאֻמָּ   וֶאֱמֹר   לֵךְ : " הַלָה  הִכִּ ל-עַל(  שֶׁ נִים -כָּ מַעֲלַת )  פָּ  .ה"הַקָבָּ  שֶׁבָּרָא  נִבְרָא  הֱיוֹתוֹ   בְּ

Likouté Si’hot : Les termes « laid » et « difforme » employés par Rabbi Eléazar désignaient principalement 
la véritable laideur, qui est morale. Il ne trouvait en cet homme aucune qualité, aucune spiritualité. C’est 
pourquoi, après avoir été ainsi brisé par les remontrances de Rabbi Eléazar, il rétorqua : « va dire à l’Artisan 
Qui m’a fait ». Il prit alors conscience, au moins, de l’importance d’être un être créé par D.ieu. 

 

Approfondissement : Cette « secousse » doit-elle superficielle ou profonde ? 7 
הוּדִי   לקוטי שיחות:  בוֹ   מַעֲמָדוֹ   יִהְיֶה ,  לַיְּ ר   וּמַצָּ מָה   יֵשׁ ,  יִהְיֶה   אֲשֶׁ ן   וְעַל ,  אֱלקִֹית   נֶפֶשׁ ,  נְשָׁ ם   כֵּ עַת   גַּ שְׁ  הוּא   הֲרֵי   הַחֵטְא   בִּ

רָאֵל  לִהְיוֹת   רוֹצֶה"  שְׂ בִירָה  וּלְפִיכָךְ ", מִיִּ ְ אֵין  מָה .  בְּחִיצוֹנִיּוּתוֹ רַק  הִיא   הַשּׁ ן  שֶׁ אֵין ,  יְהוּדִי-אֵינוֹ  כֵּ   אֵין , אֱלקִֹית  נֶפֶשׁ  לוֹ   שֶׁ
בִירָה  ְ לֶת   הַשּׁ י   בּוֹ   לִפְעֹל   מְסֻגֶּ יעַ   לְהִתְעַלּוֹת "  יְכֹלֶת "   אִם   כִּ א   וּלְהַגִּ רוּחָנִיּוּת   לְדַרְגָּ שׁ  בְּ יֵּ כוּת  לוֹ   שֶׁ יָּ  .אֵלֶיהָ   שַׁ

Likouté Si’hot : Le Juif, peu-importe son niveau, a une âme divine. Ainsi, même pendant la faute, il veut 
profondément rester attaché à D.ieu. Seul l’aspect superficiel de sa personnalité est donc secoué. Chez le non-juif, 
qui n’a pas d’âme divine, cette secousse ne lui donne que la possibilité d’atteindre le niveau moral plus élevé.  

Cela explique pourquoi Avraham contraignait ses invités à bénir D.ieu 8 
רָאָה   לקוטי שיחות:  שֶׁ אֵצֶל   אַבְרָהָם   כְּ ים   חֵלֶק   שֶׁ ה   מֵאֲנָשִׁ ל   אֵין ,  אֵלֶּ רִים   כָּ סִים   אֱלקֹוּת   עִנְיְנֵי   עַל   הַהֶסְבֵּ יעִים   נִתְפָּ פִּ , וּמַשְׁ

וּם חָמְרִיּוּתָם   מִשּׁ דוֹלָה   כֹּה   הִיא   שֶׁ ה  -  גְּ דֵי   הִנֵּ בֹּר   כְּ ל   זוֹ   תּוֹסֶפֶת   לִשְׁ ב   לִידֵי  אַבְרָהָם   הֱבִיאָם,  חָמְרִיּוּת וְגַסּוּת   שֶׁ ל   מַצָּ , לַחַץ   שֶׁ
עַל  זֶה  יְדֵי   וְעַל  רָיו (שֶׁ  פָּ בוּ   הַקּוֹדְמִים   הֶסְבֵּ ְ ם   יִתְיַשּׁ דַעְתָּ ה   בְּ מִדָּ מֶת   בְּ ךְ  וּכְתוֹצָאָה ,  מְסֻיֶּ ירוּ ) מִכָּ  .וִיבָרְכוּהוּ '  ה   אֶת   יַכִּ

Likouté Si’hot : Lorsqu’Avraham vit que certains de ses invités demeuraient insensibles aux explications 
logiques qu’il leur délivrait, du fait de leur grossièreté – Avraham suscita un état de pression pour briser cela, 
et cela avait pour effet que ces hommes acceptent d’une certaine façon les arguments, et bénissent ainsi D.ieu.  

Enseignement : Diffuser le nom de D.ieu autour de nous, comme Avraham 9 
ם וְלִפְעלֹ"  רְחוֹב"הַ   אֶל  לָצֵאת  יֵשׁ   לקוטי שיחות: בִים  עוֹבְרִים" יְהוּדִים עַל  שָׁ לוּת".  וְשָׁ דְּ תַּ כָל   לִהְיוֹת  צְרִיכָה  וְהַהִשְׁ  בְּ

רִי  אֹפֶן ם,  אֶפְשָׁ ר  גַּ אֲשֶׁ ם  כַּ ךְ   לְשֵׁ ק  צָרִיךְ   כָּ בְרֵי  לָהֶם  לְסַפֵּ קֶה  מַאֲכָל  דִּ ר  אֲפִלּוּ   -  מִזּוֹ   וִיתֵרָה.  וּמַשְׁ אֲשֶׁ רֶךְ   כַּ  לִפְעֹל   הַדֶּ
מּוּבָן(   לַחַץ  יְדֵי-עַל  הִיא  עֲלֵיהֶם  זֹאת דֶרֶךְ ,  כַּ ר,  הַתּוֹרָה  בְּ רָכֶיהָ "  אֲשֶׁ רְכֵי  דְּ  מַהִי:  וְיִטְעַן  הַטּוֹעֵן  יָבוֹא  וְאִם").  גו׳  נעַֹם  דַּ

כָל הַתּוֹעֶלֶת יב יֵשׁ ?.. זֹאת בְּ אֶמְצָעוּת לוֹ  לְהָשִׁ זְ  - הוֹרָאָה לְשׁוֹן - הַתּוֹרָה סִפּוּר  בְּ רהַנִּ  . לְעֵיל כָּ
Likouté Si’hot : Il faut sortir dans la « rue » pour influencer les « passants » juifs. Cet effort doit recevoir 
toutes les formes possibles, y compris quand il est nécessaire, pour cela, de donner à manger et à boire à ces 
« passants » et même s’il faut exercer sur eux des pressions, bien entendu d’une manière conforme à la Torah, 
dont : « toutes les voies sont des voies agréables ». Et, si quelqu’un avance l’argument : « Qu’a-t- on accompli 
de cette façon ? », il faut lui raconter l’histoire d’Avraham, décrite dans la « Torah (enseignement) ».  
  

Le sermon de la 
« Voix céleste » est 

là pour éveiller 
ceux qui n’arrivent 
pas à s’éveiller en 

méditant aux 
bienfaits de la 

Torah. 

Dans des cas très 
rares d’insensibilité 

absolue au Divin, 
un Sage peut 

décider de secouer 
un peu plus cet 
homme pour lui 

rappeler qu’il a un 
Créateur… 

La secousse dévoile 
l’essence du Juif, et 
donne au non-juif 

la possibilité de 
s’élever. 

La pression 
d’Avraham permit 

à ses invités de 
repousser leur 
grossièreté… 

Enseignement : 
Convaincre, par 

tous les moyens de 
douceur possible, 
tous les ‘passants’ 
Juifs de la ‘rue’ - à 

accomplir les 
Mitsvot ! 


